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BAH{ B JEYEBHBIX OBPA/IAX KAPEJI

TATbYHA BNAOAVMVMUPOBHA MNALLKOBA
(ITemposzasodckuti eocydapcmeennwiti ynueepcumem: 185000, Poccuiickas ®edepayus,
Pecnybauxa Kapeaus, e. Ilempozasodck, ya. [lumxapanmcekas, 0. 16—81)

Annomauusa. Hasuuue 6anu y npubairmulicko-gpuHcKux Hapoooe s16a1emcs 00HUM U3 OCHO8-
HbIX IMHUMECKUX NPUBHAKO8, 80CX00AUUX K enybokol dpeernocmu. JIns kpecmovsHuHa 6ans umena
Oonbuloe 3HaueHue: 30ech Yea08eK MbLACA U NAPUACs, 8 OAHAX HepeOKO OCYW,eCMBASAUCh Ma2U-
uecKue MAHUNYAAUUU 3HAXApell, HANpaeAeHHble HA 6pavesarue pasuulx Oosesznei. Bo muoeux
MECMHBIX MPAOUUUSIX HENPEMEHHbIM 1eMEeHMOM c8adeOH020 00psda Obii0 noceujeHue Heeecmol
bOaHu HakaHyHe OHA 6eHYaHUs. B smom cmpoenuu Oeeywiku eadaau, ocywecmensis KOHMAaKm ¢
NOMYCMOPOHHUMU CUNAMU.

H3z0aena 6 Kapeabckoil HapoOHOU MeduyuHe 2Aa8Hol «aevebHuyei» obira 6ans. Yem vl weno-
6eK Hu 3a004en, e2o éeau 6 Oawio. JlaHHAs cmamos NOCEAWEHA KAPeAbCKUM AeHeOHbIM 00psdam,
Komopbule nposoduaucs 6 baue ¢ koHye XIX — nauasre XX 6. B neii paccmampuearomes mpaduyuu,
CBA3aHHble ¢ NO02OMOBKOU 0p0o8, 8eHUK08 U 600bl 045 neuebHol Oanu. Takoice 3amponymul ge-
DPOBAHUA Kapenos, Kacaloujuecs HaxoicoeHus 8 bane U 603HUKHOBEHUS HeKOMOPbIX 3a004e8aHUI.
IIpedcmasaenst kapeavckue HauMeH08aHUus 6oae3Hel U cnocolbl UX AeHeHUs ¢ NOMOULbI0 OaHU.

s monku 6anu ¢ yeavro cosepuieHus ne4eOH020 00psda 0posa 3a2omasausanu u3 oepesda,
N0BANEHHO20 8eMPOM UAU ONAAEHHO20 MOAHUEU, GeHUKU 3020MAaBAUBANU CIPO20 8 ONpedeneHH bl
nepuoo, npodyyupyrouue ceoticmea 600bl MaKice YEeAUUUBANUCH 8 KOHKpemHble OHU. K epynnam
OonesHeli, Komopble U3NEHUBANUC UMEHHO 8 OaHe, Kapeabl OMHOCUAU CAedyrouue: npocmyoHble
3abonesanus (Kauieab, 03H00), 604U 6 PAMUYHLIX Yacmax meaa (004b 6 yulax uau cnuwe), oem-
ckue 6one3nu (ocna, HOYHUUA), KodcHble 3a00neeanus (3k3ema). Cambimu pacnpocmpaHeHHbIMU
cnocobamu neveHus 6 6ame CHUMAAUCH NApeHUe, NPoepesanue, MaccaxNc, HamupaHue Ma3amu Uiy
medom. Hexomopwle nedyeu, Hanpumep paxum uau cenas, co2nacHo 6epOSAHUSIM Kapea, Aevuau
UCKAIOYUMENbHO 3HAXAPU, cosepulas ne4eOHblll 00psd ¢ bane. TpaduyuonHoe u HempaduyuoHHoe
8pavesanue paccMampugaembix Hedy208 yKasvléaem Ha mo, Ymo OaHs Ha NPOMANCEHUU OAUmens-
HO020 8peMeHU 0CMasanacy 2naeHoll aeveOHuyell y Kapen.

Karoueesvie caosa: 6ans, kapeavckas mpaouyuoHHas Kyabmypa, HapooHas mMeouyura, mugo-
Aoeust, aevedHole 00padbL.

HapO)IHaH MEIUIIMHA BCerIa BbI3bI-
Bajla MHTEpeC Yy McCCleaoBareeii.
KoneuHo, He ocTajach B CTOPOHE U Ka-
penbckas JedyeOHast Tmpaktuka. K umccre-
JIOBAaHUIO CIIOCOOOB JieUeHUsI OOe3HEel y
Kapesj oOpalllaiiCh TaKue YYeHble, Kak
I1. BuprapanTa [ Virtaranta 1961, Virtaranta
1958, Virtaranta 1978], C. Ilaynaxa-
pbio [Paulaharju 1982; Paulaharju 1995],
P. ®. Huxkonbckas [Hukonbckas 1992],
I0. 0. Cypxacko [Cypxacko 1994],
K. K. JlorunoB [JloruHoB 2009] u nap.
B nmanHOI craThe, OCHOBBIBasICh Ha Mare-
puanax XIX—XX BB., paccMaTpuBaeTcs
OIVH 13 CIIOCO00B (PU3MOTEPAIIEBTUYECKO-
TO JICUEHMS Y Kapesl, a UMEHHO MCIOJIb30-
BaHME 0aHU B KAYECTBE «JICUEOHULIbI».

Y MHoOrux HapomoB OaHsl 1O CUX MOp
CUMTAETCs He IMPOCTO IMPOLIECCOM MBIThSI
M OYMILICHUSI, a LIEJbIM KYJIHTOM CO CBOU-
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6aHI0 XOMWJIM HaKaHyHe BasKHBIX COOBITHIA
U MEPOINPUSTUIA, BeJib 0€3 Hee He 00X0oau-
JIUCh HU PONWIbHBIC, HU CBaaeOHBbIC, HU
TMOXOPOHHBIE, HU TTOMUHAJbHBIE OOPSIIBL.
Eile onHOIT M3 camMbIX BaXXHBIX (PYHKIIMMI
O0aHM sIBJIsIeTCS JieueOHasl: UMEHHO 31eCh
U30aBJISUIUCh OT PasIMUHBIX OOJIe3HEi,
CHUMAaJIM CIJIa3 W TOpYy U APYrue HaBaX-
JIEHUST BPEAOHOCHBIX CHJI.

Kapensl — Oosbliue 1o0uTean 0aHU.
B crapuny 6aHIO TONMUJIX pa3 B HEAENIO T10
cy600oTaM, HO JIETOM B XapKylo IOroay 1 B
TIepUOJ «TPSI3HBIX» pabOT (CKUTaHUE TTOM-
CEKU, MOJOTb0A) MOIJIM TOIWUTb M exXe-
nHeBHO |[Virtaranta 1961, 76]. Bmpouewm,
0aHIO MOTJIM TOMUTH Yalle U IO OCOOBIM
cilyyasiM, HampuMep B KaHYH Tpa3gHUKa
WIM €CJIM KTO-TO W3 WIEHOB CEeMbH OT-
MPaBJISICS B JAIbHUI TYTh TMOO Ha OXOTY,
He TOBOPSI yKe O JICYCOHBIX ¥ PUTYaJIbHBIX
HanobHocTsax [Hukonbckas 1992, 71].



OObIYHO 06aHI TOMWIM Oepe30BbIMU
IpoBaMU, HO IS JiedeOHOUl OaHU ObLIU
HEOOXOAMMBI IPOBa, KOTOPHIE 3arOTaBIM-
BaJIUCh M3 JiepeBa, IMOBAJEHHOTO BETPOM
WA ornajieHHoro MojHueit. Ecim takmx
JIPOB HE OKA3bIBAJIOCh, TO B TOTIKY J00ABJISI-
JIM LIENKU OT cMoJistHoro THs1 [Paulaharju
1982, 106]. Benuku mist oGpsimoBoii (B
IaHHOM CJIydae JiedeOHoi) OaHM, Kak
MpaBWIO, TOTOBWINCH clieliuaibHble. Ha-
MpuUMep, B TIEpUOJ CEHOKOCA Yallle BCEro
Mapuwinch 0epe30BbIM BEHUKOM, KOTOPBI
OKa3bIBaJl HAa KOXY, 3YISIIYI0 OT KOMapu-
HBIX YKYCOB, lieJIeOHOe U YCIIOKauBaollee
BosneiictBue [Hukonbckas 1992, 72]. His
WUCLEJIEHUsT MaJleHbKMX JETeil OT OCIIbI,
HapbIBOB U IPYTMX KOXHBIX 3a00JieBaHUM
UCTOIb30BAIN OJIbXOBbIN WM PSIOMHOBBII
BeHuK [Paulaharju 1982, 106].

Benuxku st neuyeOHOl GaHM Kapebl
3aroTaBJIMBAIM B OTMPEACICHHBIN TEPUO,
KOTOpBIN HasbIBaJics vidndsi — ¢ UBaHOBa
nHst (7 wrons) no Ilerposa nHst (12 urons).
IIpuuemM BeTKU He pyoOWJIM WIM Cpe3aiu,
a jJoManau. CuuTasoch, YTO BEHWKH, CHE-
JIaHHbIE UMEHHO B 3TOT MepHo, 001aaaI0T
0COo00#1 1IeJIeOHOI CHJIO. DTO YTBEepXK-
JIEHUE CTOUT B TPSIMON 3aBUCUMOCTU OT
TpeaCTaBIeHUsT 00
0co00ii mpoayLIMpY-
IOLIENA CUJIE PacTv-
TEJBHOCTU B TIEpH-
on viinddi [Konkka
1992, 30]. Bbepeso-
Bble BEHUKM 3aro-
TaBJIUBAIM B UIOHE
nocie Tpoulibl, KOrga JIUCThsl ellle He
HayMHAIOT omanaTh. [Jisg 3Toro BeIOMpaiu
HeOOJIbIIIYI0 Oepe3y U SI3bIKOM IpOBepsi-
JIN €€ JIUCTbSI: €CJIM JIUCT ObUT TEMHbBIH U
IJIAAKUI, TO BETKM 3TOTO JiepeBa MOIXOM-
JIM JUTS BEHUKA; €CJIU K€ JIMCT KEeCTKUN U
1LlIepllaBblii, TO He moaxomwuM [Virtaranta
1961, 78].

Taxxe npu JieueHUM B 6aHe OJHOU M3
BaXXHBIX COCTaBJISIIOIIMX OblIa Boma. Boma
B CaMBIX Pa3HOOOPA3HBIX €¢ BUAAaX HAXOIUT
0o0IIMpHOE IPUMEHEHNE IJIaBHBIM 00pa3oM
KaK BpaueOHOE CPeICTBO MPU MHOTUX YXe
pa3BUBIIMXCS 3a0oneBaHusAX. LleaeOHbIe 1
MPOAYLIMPYIOIINE CBOMCTBA BOIBI, TaK Xe
Kak ¥ JepeBbeB, MHOTOKPATHO YBEIUYNBA-
JIMCh B Tiepuon viindsi. Hapsimy ¢ 1ioBce-
MECTHO PacIpOCTpaHEHHBIMU KYTaHUSIMU,
MBITbEM M30 M JOMAIITHETo cKapba, BOmy, C
COOMIONEHNEM OCOOBIX ITPaBWJI IIPUHECEH-
HYIO B 9TU IHU, WCIIOJb30OBAIU IS Jieue-
HUS OOJIe3HEH JIoAeld M CKOTa B T€YEHUE

occeine velli, lagi toatto,
lava moamo,

mud seindd sizared,

itse mind tammi.

Kpymioro roga. Toxe MOXHO cKazaTb U
OTHOCUTEJIbHO MBAaHOBCKOM POCHI (B HOYb
Ha WBaHoB aeHb). Cuurtanoch, 4TO BOnIA
Oyzmer obOsiamaTh JieUeOHBIMU CBOMCTBAMM,
ecau mpu ee 3abope OyayT YYUTHIBATh-
cs creaylouiMe MpaBuja: HOYHOE BpeMs,
MPOTOYHBIM BMI BOJOEMa, TPEXPa3oBoOe
HabupaHue 13 TpeX Pa3HbIX PeK WU Pydb-
eB, uTeHre 3aroBopa. CHavayia GOJIEHOTO
napwii B OaHe, a 3aTeM OOJMBaIu 3TOM
Bomoii. MHOrma Takyio BoAy MepeiuBaiv B
OYTBUIKY MU XpaHWIA B YKPOMHOM MecCTe.
Bepwiu, yto ona He mopTtuiach [KoHkka
1992, 42].

VY kapen GaHsI cuMTanach cakpaJbHBIM
MECTOM, IIEHTPOM COCPEIOTOUYECHHSI MHO-
TMX MUMOJOTMYECKUX TPEACTaBICHU |
PUTYaJiOB.  CyllleCTBOBaHUEe  Kkylynizindy
(muBB.), kylynisiinti (ck.) / kylynemdndy
(nuBB.), kylynemdinti (cK.) ‘X03slMHa/XO-
351k’ ©6aHu, TIpaBWJIa TOBeJAeHUS B OaHe,
KOTOpBIE HEOOXOIMMO CTPOTO COOMIONaTh,
YTOOBI «X0351€Ba» HE PA3rHEBAJIUCH U «HE
Hacjaau» 00Je3HM Ha 4esjoBeka (Ioapo0-
Hee cM. [[Mamkoma 2013, 30—32]). IIpu
HaMepeHWHU 3aHSThCs B OaHE BpaueBaHUEM
60JIbHOTO OOpalllaIuCh K Hell 3a paspeliie-
HUEM U TTIOMOIIBIO:

Kyly kuldaine, I6yly mezine | bans 3o0710Tas, map MeaoBBbIii,

Ilepennsis creHa — OpaT, MOTOJOK — OTell,
TTomok — Math,
TIpoune cTeHbl — CECTpHl,
Cam s — ny0.
|Hukonbckas 1992, 73].

g xapen 6aHs Ha MPOTSDKEHUM MHO-
I'MX BEKOB OCTaBaJlach IMOIJIMHHON «Jieued-
HUIIE» CO CBOMCTBEHHBIMM €il (hM3MOTe-
parneBTUYeCKMMU METOIaMU JiedyeHUsl (Mac-
cax, JieYeHue TpaBaMu, MApeHue u T. 1.).
WM B OonblIMHCTBE ClyyaeB HEIOMOTaHUI
Jlaxke TIPOCThbIe MPOLEAYPhI TTPOrpeBaHus U
Maccaxa — XOTs1 Obl B BUJI€ XJIECTAHUS Be-
HUKOM — JaBaJIk TTOJIOXKUTEIbHBII 3 deKT,
U €CJIU XBOPb M HE TPOXOAUIIA TIOJTHOCThIO,
TO Kakoe-TO YJIy4yllleHWe B CaMOYyBCTBUU
00JIbHOTO BCE ke HacTymajio. Paccmorpum
HEKOTOpbIC TTPUMEPHI MOAPOOHEE.

CaMbIM  pacrpoCTpaHEHHBIM  CIOCO-
OoM JieyeHUsI B O0aHE CUMTAJIOCh MApEHUE,
COIPOBOXIAEMOE XJIECTAHUEM BEHUKOM
WM HaTUpaHUEeM KaKUMU-JIMOO MassiMU,
MenoM u T. n. MHorma Xomuiau TpocTo
IPOTrpeThcs B 0aHe. DTOT CIOco0 JIeueHUsI
MPUMEHSICS B OCHOBHOM npu npocmyoHbIX
3a004e6anuax Vv TIOSIBUBILMXCSI CUMAMO-
max npocmyobt.

C aeekum napom!.. Hau Ewe pa3z o 6ane
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Aneuna

Ck.: kulkkumuokka [KKS 1974, 424];
a vot gitd kuin licittih ankinua? [NKK
1994, 79] ‘a BOT aHTMHY KaK paHBbIIIE Jie-
yumu?’ // nuBB.: kulkutaudi, kibeikulku;
kulkumuokku kulkun kiinittdy, syvv ei anna
valdoa [KKS 1974, 424] ‘anruna ropio
cIaBIMBaeT, gaxe ega He mpoxoaut’. Ilo
cBeneHussM uH@opmaHToB (Pecrybnuka
Kapemus, Ilpscxkumnackuii p-H, 1. Kopou-
HaBOJIOK, 1. JlaxTa), AJis JiedeHUs] aHTUHbI
Mmapwinch B OaHe.

Kaweanv

Ck.: rykimine, rygimine [KKS 1997,
209], ryvintd, fyvind G, ryvitys [KKS 1997,
216], toppa [KKS 2005, 147], kohkytes
[KKS 1974, 579], hingu [KKS 1968, 275],
yskd [KKS 2005, 757], cidrd [Tam Xe,
185] // nuBB.: ysky [SKES 1978, 1865],
kohkeh [KKS 1974, 579], rygimine |[KKS
1997, 2091, ryvindy, rygindy, ryvitez [Tam
xe, 216], cedry [KKS 2005, 185] // mom.:
iisk [SKES 1978, 1865]. Ilpu cuiabHOM
KalllJle Hago ObUIO Hamas3aTb HOTU CMO-
JIOM cO CHeTOM W WITH TapuThcs B GaHIO,
ITOCJIC 3TOTO CHSITh HOCOK C JIEBOIl HOTH,
MePEeBEPHYTh HAU3HAHKY M MPUBSA3aTh €ro
K ropay [Pentikiinen 1971, 246]. Ecim
KailleJib ObLI HE CHJIbHBIA, TO HOCTATOY-
HO OBUIO TPOCTO TIOMAPUTBhCSI B OaHe
[Virtaranta 1978, 245].

03100

Ck.: vilussus [KKS 2005, 634]; ei 3sua
piet’t’ia sariz¥it’td [CKS 1994, 286] ‘Hu-
KaKk He YHSTb O03HOO  // nuBB.:. vilustus
[KKS 2005, 634]. ITo cBegeHUSIM XUTeIER
n. KopbunaBosok, a. Jlaxta, eciu y ue-
JIOBEKa Hayvajicsi 03HOO, TO MapWJIMCh WIN
MPOCTO TPeUCh B OaHe.

Y kxapen OblI0O MHOro 3aboJIeBaHWIA,
CBSI3aHHBIX € MUMOJOTMYECKUMU Tpe-
CTaBJIEHUSIMU O Iyxax Npupoabl. OmHUM
U3 TaKuxX 3a00JIeBaHUIl SIBISIETCSI X60pb
om éempa (060Jie3Hb, BBI3BAHHASI BETPOM):
CK.: tuulieisnend, tuulijaisped, tuulijaisnenci
[Virtaranta 1958, 124], tuul’ensatanda
[KKS 2005, 328]; lapsez on tuulenneno,
edni rohizoo hengittijes ‘y pebeHKa XBOpb
OT BeTpa; KOrAa OH [bIIIUT, TO XpU-
mut’ // 7uBB.. tuulennend on hinez,
rygiy da oksendau ‘y Hero XBopb OT Be-
Tpa, OH KallUISIET, U ero TOLIHUT’; lapsez
on tuulenhengi, hengi karahteleh, ei voi
[Virtaranta 1958, 124] ‘y pebGeHka XBOpb
OT BeTpa, JbIXaHUE CXKUMaeT HEeBO3MOX-
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MMHaJIa MpocTynHoe 3aboneBaHue. OnHUM
M3 CTIOCOOOB JICUEHUS 3TOTO HEIyTa SIBIIsI-
JIOCh MapeHue B 6aHe OJbXOBBIM BEHMKOM
[Vuorela 1975, 714].

boau ¢ pazauunvix wacmsax meaa, cBsi-
3aHHbBIE C TMEPEOXTAKICHUEM, TTOAHSITUEM
TSDKECTE!, BOCMAJCHUSIMHU, TakKe JICUMIN
B OaHe.

boav 6 ymax

Ck.: korvani kipeyty |3aiikoB 1999, 57],
korvah pist’dy [OKP, 1963, 70] // nusB.:
korvah pystid, korvua kivistiy. bonb B yiax
3HaxapKa 3aropapuBajia B 6aHe Ha 30JI0TOe
koneuko [Gorskova 2000, 3].

boav 6 cnune

Ck.: kipu selissc [3aiikoB 1999, 57] //
JIBB.: selgici kivistiy. Tlpu OoysIX B ciMHE
Mapuinuch B O0aHe BEHWKOM W3 KparuBBI
[Vuorela 1975, 714].

BonbLIMHCTBO demckux 3aboaesanuil
KapeJbl Jieyniu B 6aHe. MHOTHMe U3 3TUX
CIoco0OB JIeUEHMSI COMPOBOXKAATUCH Ma-
TUYECKUMMU JACUCTBUSIMM.

Hounuua, xpukca

CK.: yonitettiji, yonitettijdini, yonit-
kettiji, yonitkettijine, vonitkettijil on

kynnet pitkit, kobristeloo, sentih laps itkso
‘y HOYHUIIBI JUTMHHBIE HOTTH, OHA CKpebeT-
csl, ¥ TI03TOMY pebeHOK Tutauet’// JIUBB.:
yvonitkettii~yonitkettdjjy, yonitkettdjine
[KKS 2005, 760] // mion.: a yén itkettii
sanotah tultte varaidau [Virtaranta 1994,
148] ‘a HOYHMIIA, TOBOPST, OTHS (CBeTa)
o6outcst’ (OyKB. ‘3acTaBIsIONIAs TIIaKaTh’).
Jnst u3neyeHus] HOYHUILIBI Kapesbl obpa-
LAJTUCh 3a TOMOIIbI0 K 3Haxapke. OHa
Opajna JeBsATb MPYTMKOB M3 BEHWKA, CBSI-
3pIBaJla MX BMecTe W Tomwiaa Oanto. lna
Tyla, rae Oblaa cTosiyas Boma, 0e3 Teue-
Hus. Bpasa Boay M cMmoTpena, B Kakylo
CTOPOHY IO Hell UAYT KPYIM — TIO COJTHILY
WY npoTuB conHua. [IpuHocuia Boay u ¢
3TOI BOAOU mapuiia B 6aHe pedeHka. Kor-
Ja pebeHKa mpuHocwIa U3 6aHM, TO Kia-
Jla ero Ha MecTo obeneHHoro croja. Cama
Opasia Kocy U «oOKaJibIBajia» €10 BCIO U30y.
TakuM 00pa3oM OHa U3TOHsIA TOJYHOY-
nuny [Crenanosa 2000, 292].

Ocna

CK.: Suurirupi, Suurirubi, suurrubi, rubi
[KKS 1997, 192, 585], Ospicca Ivanouna,
ospicéa, D’umalan ospicéa [Tam xe, 66];
Suureksiruveksi ei 3anottu, e Sanotah
Ospittsa Ivaanouna jotta se kepiemmasti

pitdy, ei ole niiv vaikie [Tam ke, 585] ‘aty



00JIe3Hb HEe Ha3bIBaJM OCIIOH, €€ Ha3blBa-
ot Ocniurra MBaHOBHa, 4TOOBI 0OJIE3HB
Jleywsiach Jierye, He Oblia Tspkenoi® //
JMBB.. suurrubi, d’umalanrubi, rubi, vanhu
rubi, ospiccu [Tam xe, 192]; suurirubi ku
suuttuu, sid vidrdh vediy silmad [Tam e,
585] ‘korma ocra Ha TeOs paccepauTcs,
TO IJla3a CTAHOBSTCSI KOCBIMU® // JIOM.:
rubi [SKES 1979, 877]; mi on, Anna
Vasiljouna, sarirubi, Ospicéa Ivanouna?
Mityine se numalan rubi? [Virtaranta 1994,
144] ‘a uro 31O 3a GONE3HB, AHHa Bacu-
JbeBHa, ocma, Ocriurra MBaHoBHa? Kakas
OHa, 9Ta ocmna?’

PeGenka, 3a00J1€BIIErO OCITOM, Kapeibl
nmapwia B 6aHe, yuTtasi 3aroBop: «Ruskiene
rubuozeni, armahane rubuozeni, ota omas
hyvyst, anna omat tervehysmiin raba
boozella lapsella» (‘KpacHast ocma, mo0u-
Masl ocIia, BO3bMM <ThI> CBO€ J00pO, OT-
naii Hairemy pady boxbemy, peGeHKy ero
3nopoBbe’). Ilo Bo3BpalleHUM U3 OaHU
0OJILHOTO yCaXKMBaJIu Ha MOYETHOE MECTO
3a CTOJIOM, a Tiepe]l HUM (JIJIST OCTIBI) KJTaau
SM1110, BBIKPAIIEHHOE B KPACHbBIM LIBET, CO
cinoBamu: «Ka tissi siulas gostincat» (‘Bot
Tebe roctuHLpbl’) [JlaBoHeH 1994, 101].

Kapenbl mepcoHn(pUIMpOBAIA JaHHOE
3a0oyieBaHue, JaB OCIle UMsS U obpalia-
SICh K Hell BexxnuBo — «Ospicéa Ivanovna»
(‘Ocnurra MBaHoBHa’). B3pocioro yeno-
Beka, OOJICIOIEr0 OCIOM, TakXKe Mapu-
qu B OaHe, mpumiamas Tyma U OCruTTy
WBanoBHy. B 310 Bpems B OaHe HeEIb3s
ob110 cepauthbes. [locne mapeHust Ocnut-
Ty TIpUTJAIIAIA 3a CTOJ U YrOLIAiH, IO0-
JIOXKWB IIJISl Hee €1y B OTHENbHYIO TapeaKy
[Paulaharju 1995, 75].

Paxum, 6oaesnennasn xyoowaesocniv

Ck.: koirantauti, koiranvanhus //
JuBB.. koirantaudi, koranvanhus [KKS
1974, 279] (bykB. cobaubsi 60JIe3Hb, CO-
0aubs cTapocTh). JleTCKUil paxuT Jieuynia
3Haxapka B 6aHe. OHa Opajia B 0aHIO BMe-
cTe ¢ peOEHKOM IlleHKa U TMapuja MxX Mo-
ouepenHo. MaTb MJjaieHIla B 3TO BpeMs
Oeraja BOKpYr OaHU IEeBATh pa3 M KaX-
IbliA pa3 crpammBana: «Mitis kylvetdit?»
(‘Yro mapuib?’), a 3HaxXapka eil OTBe-
yana «Koiraa ja koiran taut’ii’ (‘Cobaky
u ee 6ose3Hp!’) [Virtaranta 1980, 126]. B
IOxHoii Kapenuu, xorma pedbeHKa MBLIU
B OaHe, TO B 3TO BpeMs Opocaimu IIeH-
Ka B GaHHYIO TpyOy M MPU 3TOM TOBOPHU-
. «Kunne kudzu, sinne koiran vahnus!»
(‘Kyna mieHok, Tyma u cobaybsi cTa-
poctb!’) [Gorskova 2000, 3].

Illemunka

CK. harjas, harjaksed [KKS 1968, 175],
sugahan’i [KKS 1997, 536], sugahat [CK
1994, 279] // nuBB. pocin sugahad [NKK
1994, 273] // mon. hard’aksed [Virtaranta
1994, 152], sugahad [Virtaranta 1963, 297].

Kapenbl cuuranu, 4yto GOJEe3Hb «Ile-
TUHKa» ObIBaeT nBosikasg. OgHa W3 HUX
«IIPUXOJUT» OT KOJAYHOB, KOTOPHIM HEUH-
CTOM CHMJIOM YCTAaHOBJIEHO B O0SI3aHHOCTH
KaXIyl0 MATHULLY CITyCKATh «ILIETUHBI» Ha
BETep, a 3aTEM OHU <«IIPUCTAHYT» K TEM,
KTO, HE MEePEeKPECTUBLIUCDH, BbILIET YTPOM
u3 noma. «LlleTnHpl» 3aMyy4aloT 3TOrO ye-
JIOBEKa 10 CMEPTHU, HO OT HUX MOXHO BbI-
JIGYNUTBCS, €CJIM HAIlENTaTh BOCKPECHYIO
MOJIMTBY Ha CBUHOE Cajio U B OaHe HaMma-
3aTbCS WM.

[pyrue <«IeTUHBI» TIPUCTAIOT K [ie-
TSIM, OCOOEHHO K MJIaJieHlIaM, M3-3a He-
OCTOPOXXHOCTU WX Marepeil, KOTOpbie BO
BpeMsi 0epEMEHHOCTU MUHAIU KOILLKY WU
cobaky. [leTckylo <«IIETMHKY» JIEYWIU B
O6aHe. Harupanu cnuHKy pebeHKa MenoM
c Oeyoii MyKOil M TPUKJIAIbIBaIM HOBBIU
Kycok xoJicta. Korga moacoxHer, XOJCT
CHUMaJli, U BOJIOCKM K HEMY MpPUCTaBaJu.
OcraBiimecs <«IIETUHKW»  BbIIEPTUBaIU
[OT'B 1870, 602].

IIpu nerkoM He3OOpOBbe pedeHKa,
OCOOEHHO €CJIM IUTS CIJIa3Wiu, €ro cie-
IIyeT <«IIOMEepSTb». «MepsioT» OOBIYHO B
Oane. [IpenmylieCTBEHHO 3TO JeaeT 6ab-
Ka-3Haxapka WM MaTh, KOTOpas JOJIKHa
OblUTa CrHelualibHO OOYYMTBCS 3TOMY HC-
KyccTBy. Ilpomcxomut «MmepstHUE» Clle-
IyIOIIMM 00pa3oM: coBepliarollasi €ero
CaJUTCS Ha TIOPOT, JIMIIOM BHYTPb OaHU.
PeGenka, Ham KOTOpPHIM COBeEpILIAaeTCs 3Ta
npolielypa, OHa KJaaeT cebe Ha KOJIEHH,
KMBOTOM BHHU3, TOJIOBOU HajJieBO, HOTaMU
BIIpaBO. 3aTeM OepeT ero IpaBylo PyKy U
JIEBYIO HOTY M COEIUHSIET UX HAa MTHOBe-
HUE 3a CIIMHOI pebeHKa, CTapasich B TO Xe
BpeMsl TUTIOHYTh Yepe3 CBOE JIEBOE ILIeYO.
Tak menanu mo Tpex pa3. Boobie xk «Mme-
PSHUIO», TaK KaK 3TO HEeCJOXHasl Tpolle-
nIypa, Ipuberaiu odeHb 4yacto. He cman
pebeHOK HOYbIO, CIVIA3WJIM €ro WIM CIy-
YUJIOCh C HUM UYTO-TO HETIOHSITHOE — €ro
HEIIPEMEHHO «MEPSIIOT».

Ecnu pebGeHka criasuiu, TO IeiCTBeH-
HbIM TIpM3HABAJIOCh €lIE W Cleaylollee
cpenctBo. PebeHka HeCcyT B HAaTOIUIEHHYIO
0aHIO, MaTb TOAHUMAET JIEBYIO HOTY U
CTaBUT €€ Ha CTYIMEHbKY MoJjKa. 3Haxapka
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roii. Matp cripaBa NpMHUMAET €ro, oOHO-
CUT CBepXy KoJIeHa M BO3BpalllaeT 0alOkKe.
Tak nenaloT TPYKIBIL.

Kak yxe ObLIO OTMEYEHO, 3TU CIIO-
COOBbI JIEUeHUST UCIIONb30BAIUCH TPU JIeT-
KOM HeImoMmoraHuu pebeHka. Ilpu OGosee
CUJILHOM HE3J0POBbE KapeslbCKUe >KEH-
IIMHBI TyCKaJIM B XOJI TaKO€ CPEACTBO.
Ilepen Tem Kak HecTH peOeHKa B OaHIO,
um B Jiec 3a tuulenkobru (OyKB. ‘OYEeHBb
TYCTbIe TyYKU BeTBeii’) Gepe3bl (eciu co-
OupavCh JIEYUTh MajJbuMKa) WU COCHBI
(ecyid JIeUMIM IE€BOYKY) M MX BEPLIMHKM.
st putyana AOCTAaTOYHO OBLIO OMHOIO
MyyKa BETBEI, a BEPIUIMHOK — IIO0 Kpai-
Heil Mepe NEeBATh WU TPUKIABI MO JEBSITh.
CpbIBaTh BEPIIMHKU HAA0 OBIIO TOJBKO C
MOJIOZIBIX JEPEBbEB U TaK, YTOOBI AEPEBO
OT JiepeBa HAXOAWJIOCh Ha 3HAYUTEJIHLHOM
paccTosiHUM (CTOSI OKOJIO OJHOTO, YTOOBI
He ObUIO BUAHO Jpyroro). B GaHe myuyku
BETBE M BEPIIMHKU KJIaJd B peIIETo,
3aTeM OTKpPBIBaJIUM TPYOy WU OTBEPCTHE,
clielaHHOE MocepeNrHe MOTOoJIKA ISl BbI-
IyCKaHUSI IbIMa (€Cau He ObLIO TPYObI).
PeGeHka nmomHUMaad K 3TOMY OTBEPCTUIO
U1 yepe3 peuieto noauBanu Bomoit [OI'B
1892, 788].

Hexotopbie kosxcnvie 3aboaesanusn Ka-
pEJbl JISUMJIA C TIOMOIIBIO OaHM.

IKx3ema

Ck.: sittarupi, Sittapul’kku, sittabul’kku //
JMBB.: Sitturubi; kuponossuvetti laittih, sil
vojjettih niidy sittubul’kuloi [KKS 1997,
403, 404] ‘IpUrOTOBISUIM MEAHYIO BOIY
U e Mazanu sk3emy’ // mwon.: dai kidet
kibeviittih ekzemenal [bBapanues 1978,
178—180] ‘a pyku 3abojean 3K3eMoit’.

VYV TYHryackux Kapej MaTb cama Jieuu-
Ja cBoero pebeHka. CuuTaaoch, 4YTO €CIU
pebeHKa He JIEYUTh OT 9K3€M, TO OH B Te-
YeHue TOJYyCYTOK MOT OCJenHyTh. Matb
BCcTaBaja HOYBIO, TOMWIa 0aHIO W Beja
Tyna pebeHka. B GaHe oHa NpuKiIaabiBa-
Ja K OOJbHBIM MecTaM peOeHKa 3eMIIIO,
KOTOpYI0 OHa Opajla B pa3HbIX MeCTax, U
1IenTaja Ha Hee cioBa. Tak neianud Tpu
ITHST TIONpsia, M 9K3eMbl noachixanu [Cre-
maHoBa 2000, 288].

Takum o6pa3zoM, HAMM BBISIBJICHBI OC-
HOBHBIE BUbI 3a00JIeBaHUI1, KOTOphIE Ka-
penbl geuwiu B 6aHe. OmHAKO Aajeko He
BO BCeX cilydyasix OaHsl MpUHOCUJIA Cyllle-
CTBeHHOe obJjieryeHue 6oabHOMY. MHOrma
ImapeHue B 6aHe IMOMOTao0, HO Yallle CIo-
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3a00JIeBaHUS, a 1MOJYacC CBOAUJIO B MOTU-
Jy. B HekoTophIx ciaydasix OaHsl SIBIsUIaCh
M MECTOM pacrnpocTpaHeHUs WHGEKIU-
OHHBIX 3a0ojieBaHUI. DTO TPOUCXOAUIO
B TeX CiyyasiX, KOTja, Harpumep, Mocie
napeHusi pebGeHka, OOJICIOIIETO KpacHY-
X0 MJIM BETPSIHKOM, B OAHIO BEJIM MBIThCSI
3n10poBbIX AeTeil. Ho HecMoTps Ha 37O,
B HapoOJHOM CO3HAaHUM Bepa B JIEUEOHYIO
cuiy 0aHU TITyOOKO YKpernwiach y Kapell 1
CYILIECTBYET 0 CUX TOP.
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THE BATH IN THE HEALING CEREMONIES OF KARELIA

PASHKOVA TAT’YANA
(Petrozavodsk State University: Pitkyarantskaya street 16—81,
185000 Petrozavodsk, Republic of Karelia, Russian Federation)

Summary. Sauna bathing forms one of the core ethnic features of the Baltic-Finnish (western
Finno-Ugrian) dating back to ancient times.

The bath was extremely important for peasants in the agrarian culture, it formed a space for
steam bathing for a person, healers performed their curing rites there trying to heal various dis-
eases. Brides visited the bath the day before wedding in many local traditions, and it formed an
obligatory element of the matrimony ceremony. There in the bath maidens conducted divination,
contacting supra-normal forces of the Other World. The bath served as the primary healing place
in order to cure any disease among Karelians. This article focuses on the Karelian healing ceremo-
nies, which were held in the bath in the late 19" and early 20" centuries. It examines the traditions
associated with the preparation of firewood, twigs and water for healing bathing. The Karelian be-
liefs, dealing with bathing and origin of some diseases, are concerned, as well as Karelian naming
units of illnesses and their healing practices.

Firewood was harvested from trees, which had been toppled by the wind or by thunder-storm,
twigs were procured at certain time. Water’s productive power has been believed to increase at
certain dates. Karelians considered following groups of diseases as curable by means of bathing:
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common healing practices were steaming, heat soak, massage, rubdown with uncture or honey.
Some diseases, such as ricket or evil eye, according to the Karelian beliefs, could be cured by pro-
fessional healers only, by means of performing healing rituals in the bath. Sauna bathing remained

the main curative practice among Karelians.

Key words: bath, sauna bathing, Karelian traditional culture, traditional folk healing, mytho-

logy, curative ceremonies.
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